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REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1210/2011
(2011. gada 23. novembris),

ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1031/2010, lai noteiktu siltumnicefekta gazu emisiju kvotu daudzumu,
kas izsolams pirms 2013. gada

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISJJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
13. oktobra Direktivu 2003/87/EK, ar kuru nosaka sistému
siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas kvotu tirdzniecibai
Kopiena un groza Padomes Direktivu 96/61/EK ('), un ipasi
tas 3.d panta 3. punktu un 10. panta 4. punktu,

ta ka:

(")
)

ov
oV

Komisijas 2010. gada 12. novembra Regula (ES) Nr.
1031/2010 par siltumnicas efektu izraiso$o gazu emisiju
kvotu izsolu laika grafiku, administréSanu un citiem
aspektiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2003/87[EK, ar kuru nosaka sistemu siltum-
nicas efektu izraisoSo gazu emisijas kvotu tirdzniecibai
Kopiena (?), paredz, ka kvotu daudzums, kas izsolams
2011. un 2012. gada, janosaka péc iespéjas drizak pec
minétas regulas pienemSanas. Tadgjadi noteiktie
daudzumi ir janorada minétas regulas pielikuma. Galve-
nais mérkis, kapéc ir janosaka izsolamais daudzums, ir
nodrodinat  Savienibas emisiju kvotu tirdzniecibas
sistémas netraucétu pareju no otra uz treSo tirdzniecibas
periodu, kas ir izskirigs faktors, lai pienacigi darbotos
otrreizgjais tirgus.

Nosakot 2011. un 2012. gada izsolamos kvotu
daudzumus, batu pienacigi japem véra faktori, kas
nosaka kvotu pieprasjumu un piedavajumu, jo Ipasi
riska ierobezoSanas vajadzibas, lai nodrosinatu atbilstibu
tresa tirdzniecibas perioda pirmajos gados, jo ipasi attie-
ciba uz elektroenergijas sektoru; to kvotu apjoms, kas
derigas otraja tirdzniecibas perioda un kas nav nepiecie-
Samas atbilstibas nodrosinasanai minétaja tirdzniecibas
perioda, un kuru turétdji lielakoties ir no riipniecibas
sektora; ta kvotu dala, kas ir pardota un, visticamak,
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tiks pardota tirgl otraja tirdzniecibas perioda; sertificétu
emisijas samazinajumu un emisijas samazinajumu
vienibu apjoms, kas radits emisiju samazinasanas
projektos saskana ar Tiras attistibas mehanismu vai
Kopigas isteno$anas mehanismu un ko Savienibas ETS
ietilpstosie operatori var izmantot riska ierobeZoSanai
vai nodot; ka arT treSajam tirdzniecibas periodam jaunam
iekartam paredzétaja rezervé ieklauto kvotu monetizacija,
lai atbalstitu oglekla dioksida uztverSanas un uzglaba-
§anas un inovativu atjaunojamas energijas tehnologiju
(NER300) demonstrégjumu projektus saskana ar Komisijas
2010. gada 3. novembra Lémumu 2010/670/ES, ar ko
nosaka kritérijus un pasakumus tadu komercialu demons-
trgjumu  projektu finansé$anai, kuru mérkis ir CO,
uztversana un geologiska uzglabasana videi drosa veida,
ka arl inovativu atjaunojamas energijas tehnologiju
demonstréjumu projektu finanséSanai atbilstigi sistémai
par siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas kvotu tird-
zniecibu Kopiena, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2003/87/EK (}). Lai gan ar visiem
Siem faktoriem saistita dazadas pakapes nenoteiktiba, ir
svarigi laikus noteikt, kads kvotu daudzums izsolams
2012. gada.

Izvértéjot minétos faktorus, secinats, ka 2011. gada
nedrikstétu izsolit kvotas, kas derigas tresaja tirdzniecibas
perioda.

Izsolu kalendars kvotu izsolém 2012. gada bitu janosaka
ta, lai mazinatu izsolu iespaidu uz otrreizgja tirgus
darbibu, vienlaikus nodroinot, ka izsoles ir pietickami
plasas, lai piesaistitu pienacigu dalibnieku skaitu. Bitu
japanak netraucéta pareja no izsolem pagaidu izsoles
platformas uz izsolém jaunajas izsoles platformas. Bez
tam vél citos atseviSkos un pienacigi precizétos gadi-
jumos varétu attaisnoties jau publicéta izsolu kalendara
korigésana.

Ta ka paredzams, ka izsolamo kvotu piegade biis iespé-
jama laikus, nav vajadziga pagaidu kartiba, kad tiek izso-
Iiti standartizéti vai nestandartizéti nakotnes ligumi.
Tomér ir vélams saglabat pagaidu izsoles platformas
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iepirkumu, lai mazinatu risku, kas saistits ar tadas izsoles
platformas iepirkumu, kurai regula tiks piemérota pilniba.
Ta ka ir loti svarigi regulu piemérot pilniba, pagaidu
izsoles platformam nevajadzétu rikot izsoles ilgak, neka
nepieciesams. Pagaidu izsoles platformas iecelsana bitu
jaatvieglo, nosakot mazak prasibu tas izsolu rikosanai,
ka tas jau paredzéts attieciba uz standartizétu un nestan-
dartizétu nakotnes ligumu izsoliSanu. Tadgjadi iepérkamie
pakalpojumi ari turpmak bis saskanigi ar tirgii jau eso$a-
jiem pakalpojumiem. Turklat var iztikt bez to valstu
pasakumu piemeérosanas pagaidu izsoles platformas riko-
tajam izsolém, ar kuriem transponé Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2004/39/EK (') III sadalu. Lidziga
karta batu nesamérigi prasit, lai pagaidu izsoles plat-
formas atlauja tiek atjauninata saskana ar Izsolu regulas
prasibam. Tomeér, lai nodrosinatu efektivu tirgus parrau-
dzibu, 3as regulas noteikumiem, kas attiecas uz tirgus
launpratigas izmantosanas aizliegumu, biitu jaattiecas uz
izsolém, ko riko pagaidu izsoles platforma, no ta briza,
kad konkréta dalibvalsts attiecigos noteikumus ir ieviesusi
savos tiesibu aktos. Tas Jautu panakt vienadus pretendé-
joSo izsoles platformu konkurences nosacjjumus, izsolu
saksanu nepadarot atkarigu no minétas ieviesanas. Tas
attiecas uz pagaidu izsoles platformu, kuras iepirkums
veicams saskana ar kopiga iepirkuma procediiru, ka ari
uz pagaidu izsoles platformam, kas jaiece] dalibvalstim,
kuras nav pievienojusas kopigajai ricibai un iece] pasas
savu izsoles platformu.

(6)  Izsoles uzrauga izmaksas par Komisijas iepirktajiem
pakalpojumiem nav vajadzigs sadalit starp vairakam
izsoles platformam.

(7)  Lai kopiga iepirkuma procedira, kuras mérkis ir iecelt
kopgjo izsoles platformu, tiktu sagatavota un noritétu
efektivi un pienacigi, ir velams jau laikus noskaidrot,
kuras dalibvalstis piedalisies kopigaja riciba. Tadél
zinamas situacijas ir jabat iespéjai, ka dalibvalsts, kura
sak izmantot kopigu izsolu platformu vélaka posma,
sedz izmaksas, kas attiecas uz izsolu platformas sniegta-
jiem pakalpojumiem un ko nesedz dalibvalstis, kuras
kopigaja riciba piedalas no sakuma.

(8)  Pienaciga izsolu norise nav iesp&jama bez izsolitaju un
izsoles uzraugu iecelSanas, un nebitu iespéjams rikot
izsoles, ja nav noslégta un stajusies spéka vienoSanas
starp izsolitajiem un izsoles uzraugu, no vienas puses,
un izsoles platformam, no otras puses. Sadas vienoganas
bitu pienacigi japilda, tomér tam, ka vienoSanas netiek
pildita vai izcelas strids par izpildi, ne visos gadijumos
batu janoved pie kvotu neiedaliSanas izsolém.

(9)  Izsoles uzraugs ir jaiece] péc dalibvalstu un Komisijas
kopigas iepirkuma procediras. Lai gan ir paredzéts, ka
dalibvalstis jau no paSa sakuma piedalas 3aja kopigaja
riciba, ir lietderigi paredzét noteikumus gadijumiem,
kad dalibvalsts pievienojas vélak. Pie tam dalibvalstim,
kuras ir lémuSas iecelt paSas savu izsolu platformu,
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batu jabit iespgjai pievienoties kopigajai ricibai tikai
talab, lai varétu izmantot kopigu izsolu platformu
apstaklos, kad to izsolu platformas nav ieklautas saraksta,
neatkarigi no to novérotdja statusa minétaja kopigaja
riciba.

(10)  Batu jamazina risks, ka tiek izmantota ieks¢ja informa-
cija, lai atsauktu solijjumu. Ja $adas darbibas Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktiva 2003/6/EK () neaptver,
bitu japiemero Izsolu regulas attiecigie noteikumi.

(11)  Lidz ar Siem grozijumiem Izsolu regula biitu jaizdara ari
neliels skaits tehnisku precizéjumu un korekciju.

(12) Tapéc bitu attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 1031/2010.

(13)  Lai nodrosinatu prognozgjamas un savlaicigas izsoles, 3ai
regulai btu jastajas speka nekavgjoties.

(14)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskapa ar Klimata
parmainu komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 1031/2010
Regulu (ES) Nr. 1031/2010 groza $adi:

1) regulas 3. panta 43. punkta f) apakSpunktu aizstaj ar adu:

“f) $§as regulas 28. panta 4. un 5. punktd, 35. panta 4., 5.
un 6. punktd un 42. panta 1. punktd — tas pats, kas
Direktivas 2004/39/EK 4. panta 1. punkta 20. apaks-
punkta b) punkta;”;

2) regulas 4. pantu groza $adi:

a) panta 2. punktu aizstdj ar §adu:

“2. Katra dalibvalsts kvotas izsola ka divdienu
tagadnes ligumus vai piecu dienu nakotnes ligumus.”;

b) panta 3. punktu svitro;

() OV L 96, 12.4.2003., 16. Ipp.
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3) regulas 6. panta 1. punkta otro un treSo dalu aizst3j ar 8) regulas 14. panta 1. punktam pievieno $adus ievilkumus:
§adam:
) ) B ) “) kvotas netiek laistas izsolé saskana ar 22. panta 5.
“Viena lote, ko izsola saskapa ar 26. panta 1. punktu vai punktu vai 24. panta 1. punkta otro dalu;
30. panta 1. punktu iecelta izsoles platforma, ir 500 kvotas.
Viena lote, ko izsola saskana ar 26. panta 2. punktu vai 30. k) ]1jz_s oles platfo_rlzqa.i ir rllepiec.ie%}mls{ _neﬁkot izsol, ku ra
panta 2. punktu iecelta izsoles platforma, ir 500 vai 1 000 Gt pretrund Sai regulai vai Direkivai 2003/87/EK."
kvotas.”;
9) regulas 16. panta 2. un 3. punktu aizstaj ar $adiem:
4) regulas 8. panta 4. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu dalu:
“2.  Saskapa ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1.
“4. Sakot no sestds izsoles vai pirms tam, izsoles plat- punktu iecelta izsoles platforma nodrosina, ka tas rikotajam
forma, kas iecelta saskana ar 26. panta 1. vai 2. punktu, izsolém var piekliit attalinati ar elektronisku saskarni, kurai
Direktivas 2003/87/EK 1l nodalas kvotu izsoles riko var drosi un uzticami piekliit, izmantojot internetu.
vismaz reizi ned€la, bet Direktivas 2003/87/EK II nodalas
kvotu izsoles riko vismaz reizi divos meénesos, tomeér ar
iznémumu, ka 2012. gada minétas izsoles platformas riko
minétas Direktivas Il nodalas kvotu izsoles vismaz reizi Turklat saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1.
ménest.”; punktu iecelta izsoles platforma solitajiem piedava iespéju
pieklat izsolei, izmantojot atvéletos piesléegumus elektronis-
kajai saskarnei.
5) regulas 10. panta 1. punktu aizstdj ar sadu:
3. Saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1.
“l.  Sas regulas 1 pielikumd nosaka Direktivas pgn}(tu iecelta izsoles platforma var piedavat vienu vai
2003/87EK IIl nodalas kvotu daudzumu katrai dalibvalstij, vairakus citus lidzeklus, ka pieklat izsolem, ja galvenais
kas izsolams 2012. gada.”; piekluves lidzeklis kadu iemeslu dé] nav izmantojams, ar
nosacijumu, ka Sie alternativie piekluves lidzekli ir drosi un
uzticami un ka to izmanto$ana nerada diskriminaciju soli-
taju starpa.”;
6) regulas 10. panta 3. punkta pirmo dau aizstdj ar sadu:
“3. Nosakot Direktivas 2003/87/EK III nodalas kvotu 10) regulas 17. pantu aizst3j ar Sadu:
apjomu, kas izsolams katru kalendaro gadu no 2013.
gada, balstas uz [ pielikumu un uz Komisijas saskana ar
minétas direktivas 10. panta 1. punktu noteiktajam un “17. pants
publicétajam aplésém par izsolamo kvotu apjomu vai uz
jaunakajim izmainim Komisijas sakotngja aplésg, kas publi- Apmaciba un palidzibas dienests
céta Hd.z iepri_eksféjé gad.a 31. janvarim, pec iespejas nemot Saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu
verd visas parejas periodd bez maksas pieskirto kvotu iecelta izsoles platforma piedava praktisku apmacibas
skaitu, kas atskaitits vai jaatskaita no ta kvotu daudzuma, modeli intern t_p v platf I;m rikpt' izsol P .
ko attieciga dalibvalsts pretéja gadjjuma izsolitu saskana ar ¢ oce Criicta par piationnas Tioas 1zsoles procest,
. - - ostarp noradjjumus par to, ka aizpildit un iesniegt veid-
Direktivas 2003/87/EK 10. panta 2. punktu, ka paredzéts la IS izsolé simulaciiu. Platf drosi
L . pas, un soliSanas izsolé simulaciju. Platforma nodrosina
minétas direktivas 10.c panta 2. punkta.” ari pieeju palidzibas dienestam, ar kuru katru tirdzniecibas
dienu vismaz darba laika var sazinaties pa talruni, faksu vai
e-pastu.”;
7) regulas 11. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:
11) regulas 18. panta 3. punktu aizst3j ar sadu:

“2.  Saskana ar 3as regulas 26. panta 1. vai 2. punktu
ieceltas izsoles platformas $a panta 1. punktad noraditos
elementus nosaka un publicé saskana ar I pielikumu un
Komisijas noteiktajam un publicétajam aplésem par izso-
lamo kvotu apjomu vai jaunakajiem grozijumiem Komisijas
sakotngja aplésé, ieskaitot jebkadas korekcijas, ka minéts
10. panta 3. punkta.”;

“3., S panta 1. punkta b) un c) apakspunktd mingtas
personas ir tiesigas pieteikties pielaidei pie tiesas solisanas
izsolés savu klientu varda, ja tas sola par izsolamajiem
produktiem, kas nav finansu instrumenti, ar nosacjjumu,
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ka dalibvalsti, kura tas veic uznémeéjdarbibu, ir speka tiesibu
akti, kas paredz, ka minétas dalibvalsts attieciga kompetenta
iestade var atlaut $im personam solit savu klientu varda.”;

regulas 19. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem:

“l.  Ja izsoles platforma organizé otrreizéjo tirgu, tada
otrreiz€ja tirgus locekli vai dalibnieki, kuru organizé
saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu
iecelta izsoles platforma, kuri ir personas, kam saskana ar
18. panta 1. vai 2. punktu ir tiesibas pieteikties pielaidei pie
solisanas, tiek pielaisti pie tiesas soliSanas izsolés, neizvirzot
nekadas citas pielai§anas prasibas, ja ir izpilditi visi Sie
nosacijumi:

a) prasibas loceklu vai dalibnicku pielaidei pie kvotu tird-
zniecibas otrreizgja tirghi, kuru organizé saskana ar 26.
panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta izsoles
platforma, nav mazak stingras ka tas, kas noteiktas $a
panta 2. punkt3;

b) saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu
iecelta izsoles platforma sanem papildu informaciju,
kura vajadziga, lai parbauditu, vai ir izpilditas visas tas
§a panta 2. punktd minétas prasibas, kuru izpilde
ieprieks nav parbaudita.

2. Personas, kas nav tada otrreizéja tirgus locekli vai
dalibnieki, kuru organizé saskana ar 26. panta 1. punktu
vai 30. panta 1. punktu iecelta izsoles platforma, un kas ir
personas, kam saskana ar 18. panta 1. vai 2. punktu ir
tiesibas pieteikties pielaidei pie solisanas, tiek pielaisti tieSai
soliSanai attiecigas izsoles platformas rikotajas izsolés ar
nosacijumu, ka:

a) tas veic uznémeéjdarbibu Savieniba, ir operators vai gaisa
kugu ekspluatants;

b) tam ir noraditais turéjuma konts;

¢) tam ir noraditais bankas konts;

d) tas iece] vismaz vienu solitaja parstavi, ka definéts 6.

panta 3. punkta tresaja dal3;

e) attiecigajai izsoles platformai, ievérojot piemérojamos
klienta uzticamibas parbaudes pasikumus, nav iebil-
dumu pret to identitati, to faktisko Ipasnieku identitati,
godpratibu, uznémgjdarbibas un tirdzniecibas profilu
(ieverojot lidzeklus, ar kadiem veido attiecibas ar solita-
jiem), solitaja veidu, izsolama produkta veidu, potencialo
solfjumu lielumu un maksasanas un piegades lidzekliem;

f) attiecigajai izsoles platformai nav Saubu par to finansialo
stavokli, proti, par to, vai persona ir spé&jiga izpildit

13)

savas finansialas saistibas un istermina saistibas, kad
pienacis to termins;

g) tas ir ieviesuas vai péc pieprasijuma var ieviest ieks¢jos
procesus, procediiras un ligumiskas vieno$anas, kas vaja-
dzigas, lai varétu izpildit nosacfjumu par maksimalo
soljuma lielumu, kas noteikts saskana ar 57. pantu;

h) tas atbilst 49. panta 1. punkta prasibam.

Ja saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu
iecelta izsoles platforma neorganizé otrreizéjo tirgu,
personam, kas ir tiesigas pieteikties pielaidei saskana ar
18. panta 1. vai 2. punktu, pieskir pielaidi pie tieSas soli-
Sanas izsolés, ko riko minéta izsoles platforma, ar notei-
kumu, ka tas atbilst 32 punkta a)-h) apakSpunkta izklas-
titajiem nosacijumiem.”;

regulas 20. panta 1., 5., 6., 7., 9. un 10. punktu aizstaj ar
sadiem:

“l.  Pirms pirma solijjuma iesniegSanas ar kadas saskana
ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu ieceltas
izsoles platformas starpniecibu personas, kas tiesigas solit
saskana ar 18. panta 1. vai 2. punktu, attiecigajai izsoles
platformai iesniedz pieteikumu pielaidei pie solisanas.

Ja izsoles platforma organizé otrreizgjo tirgu, tad attiecigas
izsoles platformas organizéta otrreizéja tirgus locekli vai
dalibnieki, kas atbilst 19. panta 1. punkta prasibam, tiek
pielaisti pie solisanas, neiesniedzot pieteikumu saskana ar 3a
punkta pirmo dalu.”;

“5.  Saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1.
punktu iecelta izsoles platforma var atteikt pielaidi pie soli-
$anas savas izsolés, ja pieteicgjs atsakas izpildit kadu no $im
prasibam:

a) izpildit izsoles platformas pieprasijumus iesniegt papildu
informaciju vai precizéumus vai pamatot sniegto infor-
maciju;

b) piekrist izsoles platformas uzaicinajumam uz interviju ar
pieteicéja parstavjiem, tostarp pieteic€ja uznéméjdarbibas
vieta vai citviet;

¢) atlaut veikt izsoles platformas pieprasitu izmeklesanu vai
parbaudes, tostarp apmeklgjumus un parbaudes uz
vietas pieteicja uznémeéjdarbibas vieta;

d) izpildit izsoles platformas pieprasijumu sniegt informa-
ciju par pieteicgju, pieteicgja klientiem vai $o klientu
klientiem atbilstosi 18. panta 4. punkta noteiktajam,
kas nepiecieSama, lai parbauditu, vai ir izpilditas 19.
panta 3. punkta prasibas;
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e) izpildit izsoles platformas pieprasijumus iesniegt jebkadu
informaciju, kas nepiecieSama, lai parbauditu, vai ir
izpilditas 19. panta 2. punkta prasibas.

6. Saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1.
punktu iecelta izsoles platforma pieméro Direktivas
2005/60/EK 13. panta 4. punkta prasibas darfjumiem vai
komercdarbibas attiecibam ar politiski ietekmé&amam
personam neatkarigi no to dzivesvietas valsts.

7. Saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1.
punktu iecelta izsoles platforma no personas, kas iesniegusi
pieteikumu pielaidei pie soliSanas platformas izsoles, prasa,
lai tiktu nodrosinats, ka pieteicgja klienti izpilda visus
pieprasjjumus saskana ar 5. punktu un ka tapat rikojas
arl pieteicgja klientu klienti, ka paredzéts 18. panta 4.
punkta.”;

“9.  Pieteicgjs nevienai saskana ar 26. panta 1. punktu vai
30. panta 1. punktu ieceltai izsoles platformai nesniedz
nepatiesu vai maldinosu informaciju. Pieteicjs attiecigajai
izsoles platformai nekavéjoties sniedz pilnigas un patiesas
zinas par visam sava stavokla izmainam, kas varétu skart
vai nu ta pieteikumu pielaidei pie solianas minétas izsoles
platformas rikotajas izsolés, vai jebkadu pieteicgjam jau
pieskirtu pielaidi pie solisanas.

10.  Saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1.
punktu iecelta izsoles platforma pienem lémumu par tai
iesniegto pieteikumu un $o l@émumu pazino pieteicéjam.

Attieciga izsoles platforma var:

a) pieskirt beznosacijumu pielaidi izsolem uz laika periodu,
kas nav lielaks par periodu, uz kadu pati izsoles plat-
forma ir iecelta, ieskaitot jebkadu iecel§anas perioda
pagarinasanu vai atjaunosanu;

b) pieskirt pielaidi izsolém uz laika periodu, kas nav lielaks
par periodu, uz kadu pati izsoles platforma ir iecelta,
tau ar noteikumu, ka lidz noteiktam datumam tiek
izpilditi konkréti nosacijumu, kuru izpildi attieciga
izsoles platforma pienacigi parbauda;

¢) atteikt pielaides pieskirsanu.”;

regulas 21. panta 1., 2. un 3. punktu aizstdj ar $adiem:

“l.  Saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1.
punktu ieceltd izsoles platforma atsaka pieskirt pielaidi
pie soliSanas savas izsolés vai jau pieskirtu pielaidi pie soli-
Sanas atsauc vai aptur ikvienai personai, kas:

a) nav vai vairs nav tiesiga pieteikties pielaidei pie solisanas
saskana ar 18. panta 1. vai 2. punktu;
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b) neatbilst vai vairs neatbilst 18., 19. un 20. panta
prasibam;

¢) ar nodomu vai atkartoti ir parkapusi o regulu, notei-
kumus, ar kadiem tai pieskirta pielaide pie solisanas
attiecigas izsoles platformas rikotajas izsolés, vai kadus
citus saistitus noradijumus vai vienosanas.

2. Saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1.
punktu ieceltd izsoles platforma atsaka pieskirt pielaidi
pie solisanas savas izsolés vai atsauc vai aptur jau pieskirtu
pielaidi pie soliSanas, ja tai saistiba ar pieteicgju ir pamats
aizdomam par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanu, tero-
ristu finansé$anu, noziedzigu darbibu vai tirgus launpratigu
izmantoSanu, ar nosacijumu, ka 3ads atteikums nevarétu
kaitét kompetento wvalsts iestazu centieniem vajat vai
notvert $adu darbibu izdaritajus.

Tada gadijuma attieciga izsoles platforma iesniedz zino-
jumu Direktivas 2005/60/EK 21. panta minétajai finansu
zinu vak3anas vienibai (FIU) saskapa ar $as regulas 55.
panta 2. punktu.

3. Saskapa ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1.
punktu iecelta izsoles platforma var atteikt pieskirt pielaidi
pie soliSanas savas izsolés vai jau pieskirtu pielaidi pie soli-
Sanas atsaukt vai apturét ikvienai personai, kas:

a) nevéribas dé| ir parkapusi So regulu, noteikumus, ar
kadiem tai pieskirta pielaide pie soliSanas attiecigas
izsoles platformas rikotajas izsoles, vai kadus citus sais-
titus noradjjumus vai vieno$anas;

b) ir ka citadi rikojusies ta, ka ir nodarits kaitéjums orga-
nizétai vai efektivai izsoles norisei;

¢) ir minéta 18. panta 1. punkta b) vai ¢) apakspunkta vai
18. panta 2. punkta, un nav solijusi neviena izsolé

iepriekséjas 220 tirdzniecibas dienas.”;

regulas 22. pantu groza $adi:

a) panta 3. punktu aizstdj ar sadu:

“3.  Ja dalibvalsts nepiedalas 26. panta 1. un 2.
punkta minétaja kopigaja riciba, tad iecelosa dalibvalsts
iecel izsolitaju laikus, pirms izsolu sakuma izsoles plat-
formas, kas ieceltas saskana ar 26. panta 1. un 2.
punktu, lai varétu noslégt un izpildit vajadzigas vieno-
$anas ar $§im izsoles platformam (ieskaitot tam piesais-
tito kliringa sistému un norékinu sistémuy), lai izsolitajs
varétu iecelosas dalibvalsts varda izsolit kvotas $adas
izsoles platformas saskana ar abpusgji saskapotiem
noteikumiem un nosacijumiem, ka paredzéts 30. panta
7. punkta un 30. panta 8. punkta pirmaja dala.”;



24.11.2011. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 308/7
b) panta 5. punktu aizstaj ar $adu: savu izsoles platformu saskana ar $as regulas 30. panta 1.

“5.  Kvotas, kas izsolamas dalibvalsts varda, nelaiz
izsolé, ja dalibvalsti nav pienacigi iecelts izsolitajs vai
nav noslégtas vai stdjusas spéka 2. punkta minétas
vienoSanas.”;

16) regulas 24. pantu groza 3adi:

a)

panta 1. punktam pievieno $adu otro un tre$o dalu:

“Neskarot treso dalu, kvotas, kas izsolamas dalibvalsts
varda, nelaiz izsol¢, ja dalibvalsti nav pienacigi iecelts
izsoles uzraugs vai nav noslégtas vai stajusas spéeka ligu-
miskas vienosanas ar izsoles uzraugu.

Ja neparvaramas varas apstakli pilniba vai dalgji liedz
izsoles uzraugam pildit ta pienakumus saistiba ar
konkrétu izsoli, attieciga izsoles platforma var nolemt
rikot izsoli ar nosacijumu, ka ta veic pienacigus pasa-
kumus, lai pati nodrosinatu pietickamu uzraudzibu.
leprieks teiktais ir speka ari tad, ja izsoles uzrauga iecel-
$ana ir atlikta lidz 2013. gada 1. janvarim (ieskaitot) vai
lidz 2013. gada 1. julijam (ieskaitot), ja pirmas iepir-
kuma procediras rezultata netiek iecelts izsoles uzraugs
un ir nepiecieama otra iepirkuma procediira.”;

pantam pievieno sadu punktu:

“5.  Ikviena dalibvalsts, kas pievienojas 2. punkta
minétajai kopigajai ricibai péc tam, kad ir stajies spéka
kopiga iepirkuma ligums, ko noslégusas dalibvalstis un
Komisija, piekiit noteikumiem, par ko dalibvalstis un
Komisija vienojusas kopiga iepirkuma liguma, ka ari
jebkadiem lémumiem, kas jau piepemti saskapa ar
minéto ligumu.

Kad speka stajies kopiga iepirkuma ligums un lidz
bridim, kad dalibvalsts pievienojas 2. punkta minétajai
kopigajai ricibai, tai var pieskirt novérotaja statusu atbil-
stigi noteikumiem, par ko kopiga iepirkuma liguma
vienojusas dalibvalstis un Komisija, ievérojot visus
piemérojamos noteikumus par publisko iepirkumu.”;

17) regulas 25. panta 4. punkta pirmo dalu aizstdj ar $adu dalu:

“4.

Dalibvalsts, kas nepiedalas $as regulas 26. panta 1.

un 2. punkta paredzétaja kopigaja riciba, bet izvélas iecelt

18)

un 2. punktu, var pieprasit, lai izsoles uzraugs dalibvalstim,
Komisijai un attiecigajai izsoles platformai iesniedz tehnisku
zinojumu par to, vai izsoles platforma, ko ta ierosina vai
grasas ierosinat iecelt, spgj istenot izsoles procesu saskana

ar

§as regulas prasibam un Direktivas 2003/87/EK 10.

panta 4. punkta izklastitajiem mérkiem.”

regulas 26. pantu groza $adi:

a)

panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem:

“l. Neskarot 30. pantu, dalibvalstis iece] izsoles plat-
formu, kas izsola kvotas saskana ar 27. pantu, péc
kopigas iepirkuma procediiras starp Komisiju un dalib-
valstim, kuras piedalas kopigaja riciba atbilstigi $im
pantam.

2. Neskarot 30. pantu, dalibvalstis iece] izsoles plat-
formu, kas izsola kvotas saskapa ar 28. pantu, péc
kopigas iepirkuma procediiras starp Komisiju un dalib-
valstim, kuras piedalas kopigaja riciba atbilstigi $im
pantam.

Saskana ar §a punkta pirmo dalu ieceltd izsoles plat-
forma izsola kvotas saskapa ar 28. pantu, lidz sakas
izsoles saskana ar 1. punktu ieceltaja izsoles platforma.”;

panta 6. punktu aizstdj ar sadu:

“6.  lkviena dalibvalsts, kas pievienojas kopigajai
ricibai saskana ar 1. un 2. punktu péc tam, kad ir stajies
speka kopiga iepirkuma ligums, ko noslégusas Komisija
un minétaja riciba iesaistitas dalibvalstis, piekrit noteiku-
miem un nosacjjumiem, par ko ir vienojusas Komisija
un dalibvalstis, kuras pievienojas kopigajai ricibai pirms
minéta liguma stasanas spéka, ka ari jebkuriem lému-
miem, kas jau pienemti saskana ar minéto ligumu.

Tkvienai dalibvalstij, kura saskana ar 30. panta 4. punktu
nolemj nepiedalities 1. un 2. punkta paredzétaja kopi-
gaja riciba, bet iecelt savu izsoles platformu, var pieskirt
novérotaja statusu ar noteikumiem un nosacijumiem,
par ko kopiga iepirkuma liguma vienojusas kopigaja
riciba iesaistitas dalibvalstis, kuras piedalas 1. un 2.
punkta paredzétaja kopigaja riciba, un Komisija, ievé-
rojot visus piemérojamos noteikumus par publisko
iepirkumu.”;
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19) regulas 27. panta 1. punktu groza 3adi:

a)

b)

punkta e) apak$punkta svitro vardus “tostarp noslédzot
apaksligumus”;

punkta g) apakSpunkta vardu “parrauga” [supervising]
aizstaj ar vardu “parrauga” [surveying] un atsauci uz
“44. pantu” aizstaj ar atsauci uz “54. pantu”;

20) regulas 28. pantu groza 3adi:

a)

=

panta 1. punkta e) apakSpunkta frazi “ar piebildi, ka
jebkura gadijuma pieméro 40. pantu” aizstdj ar frazi
“neskarot 44.-50. pantu”;

panta 3. punktu aizstdj ar $adiem:

“3. Neskarot 4. un 5. punktu, izsolém, kuras riko
saskana ar 26. panta 2. punktu vai 30. panta 2. punktu
iecelta izsoles platforma, nepieméro §as regulas 16.
panta 2. un 3. punktu, 17. un 19.-21. pantu, 36.-43.
pantu, 54.-56. pantu, 60. panta 3. punktu, 63. panta 4.
punktu un 64. pantu.

4. S panta 3. punkts netraucé 36. panta 1. punktu
piemérot kvotu izsolém divu dienu tagadnes ligumu vai
piecu dienu nakotnes ligumu veida, kas ir finansu
instrumenti Direktivas 2003/6/EK 1. panta 3. punkta
nozimé, kuras riko izsolu platforma, kas iecelta atbilstigi
26. panta 2. punktam vai 30. panta 2. punktam, ja
dalibvalsts, kura izsolu platforma izveidota, ir istenojusi
$as regulas 36. panta 1. punktu vai ja $ada istenosana
§as regulas 36. panta 1. punkta pieméro$anai nav nepie-
cieSama.

5. $a panta 3. punkts netraucé 36. panta 2. punktu
un 37.-43. pantu piemérot kvotu izsolém divu dienu
tagadnes ligumu vai piecu dienu nakotnes ligumu veida,
kas nav finansu instrumenti Direktivas 2003/6/EK 1.
panta 3. punkta nozimé, kuras riko izsolu platforma,
kas iecelta atbilstigi 26. panta 2. punktam vai 30.
panta 2. punktam, ja dalibvalsts, kura izsolu platforma
izveidota, ir Istenojusi §as regulas 43. pantu vai ja $ada
istenoSana 3as regulas 43. panta pieméro$anai nav
nepiecieSama.”;

21) regulas 29. panta e) apakSpunktu svitro;

22) regulas 30. pantu groza 3adi:

a) panta 1.-5. punktu aizstdj $adiem:

“1.  Tkviena dalibvalsts, kas nepiedalas 26. panta 1. un
2. punkta paredzétaja kopigaja riciba, var iecelt savu
izsoles platformu, lai izsolitu tai atvelétas Direktivas
2003/87[EK 1I un III nodalas kvotas, kas izsolamas
saskana ar $as regulas 31. panta 1. punktu.

2. Ikviena dalibvalsts, kas nepiedalas 26. panta 1. un
2. punkta paredzétaja kopigaja riciba, var iecelt savu
izsoles platformu, lai izsolitu tai atvelétas Direktivas
2003/87[EK 1I un III nodalas kvotas, kas izsolamas
saskana ar $as regulas 31. panta 2. punktu.

3. Dalibvalstis, kuras nepiedalas 26. panta 1. un 2.
punktd paredzétaja kopigaja riciba, var iecelt vai nu
vienu un to pasu, vai atseviskas izsoles platformas, kas
riko izsoles saskana ar 31. panta attiecigi 1. un 2.
punktu.

4. lkviena dalibvalsts, kas nepiedalas 26. panta 1. un
2. punktd minétaja kopigaja riciba, tris ménesu laika
kops 3as regulas stasanas spéka informé Komisiju par
lémumu nepiedalities 26. panta 1. un 2. punkta pare-
dzétaja kopigaja riciba, bet iecelt savu izsoles platformu
saskana ar §a panta 1. un 2. punktu.

5. Ikviena dalibvalsts, kas nepiedalas 26. panta 1. un
2. punkta paredzétaja kopigaja riciba, savu izsoles plat-
formu, kas iecelta saskana ar §a panta 1. un 2. punktu,
izvélas atlases procediira, kas atbilst Savienibas un valsts
tiesibu aktiem par iepirkumu, ja attiecigi Savienibas vai
valsts tiesibu akti paredz, ka jariko publiskais iepirkums.
Uz atlases procediiru attiecas visi piemérojamie korek-
tivie lidzekli un izpildes procediras saskana ar Savie-
nibas un valstu tiesibu aktiem.

Izsoles platformu, kas minéta 1. vai 2. punkta, iece] uz
ne vairak ka trim gadiem, un 3o periodu var vél paga-
rinat par ne vairak ki diviem gadiem. Bet 2. punkta
minétais izsoles platformas iecelSanas termin$ beidzas
vai nu tris ménesus péc 1. punkta minétas izsolu plat-
formas ieklausanas saraksta atbilstigi 7. punktam, vai
Cetrus meéneSus péc ieklausanas atteikuma, vai seSus
meénesus no briza, kad sakas izsoles ieceltaja izsolu plat-
forma atbilstigi 26. panta 1. punktam, ja dalibvalsts
atbilstigi 30. panta 6. punktam par izsolu platformu,
kas minéta 30. panta 1. punkta, ir pazinojusi lidz
datumam, kad sakas izsoles izsolu platforma, kura
iecelta atbilstigi 26. panta 1. punktam, — atkariba no
ta, kur§ notikums ir pirmais.
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Izsoles platformas, kas minétas 1. vai 2. punkta, iece] ar
nosacijumu, ka attieciga izsoles platforma ir icklauta III
pielikuma saskana ar 7. punktu. lecelSana nevar notik,
kamer nav stajusies speka attiecigas izsoles platformas
ieklausana III pielikuma, ka paredzéts 7. punkta.”;

regulas 6. punkta pirmo dalu aizstdj ar sadu:

“6.  lkviena dalibvalsts, kas nepiedalas 26. panta 1. un
2. punkta minétaja kopigaja riciba, bet izvélas iecelt savu
izsoles platformu saskana ar 33 panta 1. un 2. punktu,
iesniedz Komisijai izsmelo$u pazinojumu, kura ietverta
visa talak minéta informacija:

a) tas platformas, kuru ierosinats iecelt, identitate;

b) siki darbibas noteikumi, kas reglamenté tas izsoles
platformas(-u) rikoto izsolu norisi, kuru(-as) ta iero-
sina iecelt, tostarp liguma noteikumus saistiba ar
attiecigas izsoles platformas iecelSanu, tai skaita
jebkuru ierosinatai izsoles platformai piesaistitu(-as)
kliringa sistému(-as) un norékinu sistému(-as),
nosakot noteikumus par maksu struktiiru un limeni,
nodrosindjuma parvaldibu, maksajumiem un kvotu

piegadi;

¢) ierosinatie soliSanas periodi, atseviskie apjomi, izsolu
datumi (noradot valsts svétku dienas), ka ari izsola-
mais produkts, maksasanas un piegades datumi attie-
ciba uz kvotam, ko izsolis individualas izsolés attie-
cigaja kalendaraja gada, un visa pargja informacija,
kas nepiecieSama, lai Komisija varétu izvertét, vai
ierosinatais izsolu kalendars ir saderigs ar to izsolu
kalendaru, kuras rikos saskana ar 26. panta 1. un 2.
punktu ieceltas izsoles platformas, un ar citiem
izsolu kalendariem, kurus ierosinajusas citas dalibval-
stis, kas nepiedalas 26. panta minétaja kopigaja
riciba, bet ir izvélgjusas iecelt savas izsoles plat-
formas;

&

siki noteikumi un nosacijumi par izsolu parraudzibu
un kontroli, ko pieméro ierosinatajai izsoles plat-
formai saskana ar 35. panta 4., 5. un 6. punktu,
ka ari siki noteikumi par aizsardzibu pret nelikumigi
ieghitu lidzeklu legalizéSanu, terorisma finansésanu,
noziedzigam darbibam vai tirgus launpratigu izman-
toSanu, ieskaitot jebkadus korektivos pasakumus vai
sankcijas;

e) tas, kadi siki izstradati pasakumi ir ieviesti, lai izpil-
ditu 22. panta 4. punktu un 34. pantu saistiba ar
izsolitaja iecelSanu.”;

9

a)

panta 7. punkta otro dalu aizst3j ar sadam:

“Ja nav notikusi pirmaja dala minéta ieklausana saraksta,
dalibvalsts, kas nepiedalas 26. panta 1. un 2. punkta
minétaja kopigaja riciba, bet izvélas iecelt savu izsoles
platformu saskana ar §3 panta 1. un 2. punktu, izmanto
saskana ar 26. panta 1. un 2. punktu ieceltas izsoles
platformas, lai izsolitu tam pienakoSos dalu no kvotam,
kas citadi batu izsolitas saskana ar $a panta 1. vai 2.
punktu ieceltaja izsoles platforma, lidz bridim, kad ir
pagdjusi tris méne$i péc tam, kad ir stajusies spéka
pirmaja dala minéta ieklausana saraksta.

Neskarot 8. punktu, dalibvalsts, kas nepiedalas 3as
regulas 26. panta 1. un 2. punkta paredzetaja kopigaja
riciba, bet izvélas iecelt savu izsoles platformu saskana
ar 32 panta 1. un 2. punktu, tik un ta drikst piedalities
kopigaja riciba tikai talab, lai varétu izmantot izsolu
platformas, kas ieceltas atbilstigi 26. panta 1. un 2.
punktam, ki noteikts otraja dala. Tada daliba notiek
saskana ar 26. panta 6. punkta otras dalas noteikumiem,
un uz to attiecas kopiga iepirkuma liguma noteikumi un
nosacijumi.”;

panta 8. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

8.  “Ikviena dalibvalsts, kas nepiedalas 26. panta 1. un
2. punkta paredzétaja kopigaja riciba, bet izvélas iecelt
savu izsoles platformu saskana ar $a panta 1. un 2.
punktu, drikst pievienoties 26. panta paredzétajai kopi-
gajai ricibai saskana ar 26. panta 6. punktu.”;

23) regulas 32. pantu groza 3adi:

panta pirmo dalu aizstdj ar sadu:

“l.  Direktivas 2003/87/EK III nodalas kvotu apjoms,
kuras izsola individualas izsolés, ko riko izsoles plat-
forma, kas iecelta atbilstigi $as regulas 30. panta 1. un
2. punktam, nav liclaks par 20 miljoniem kvotu un
mazdks par 3,5 miljoniem kvotu; iznemot gadjjumu,
kad to Direktivas 2003/87[EK III nodalas kvotu kopéjais
apjoms, kuras izsola iecelosa dalibvalsts, konkrétaja
kalendaraja gada ir mazaks par 3,5 miljoniem, un tada
gadjjuma kvotas katra gada izsola viena izsolé. Bet
2012. gada to Direktivas 2003/87/EK III nodalas
kvotu apjoms, kuras izsola individuala izsolé, ko riko
minétas izsoles platformas, nav lielaks par 6,5 miljo-
niem kvotu un mazaks par 1 miljonu kvotu.”;
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b) panta treSajai dalai pievieno $adus teikumus: b) panta 4. punkta pirmo un otro dalu aizstaj ar $adam:

“Sis prasibas uzskata par izpilditim, ja katra atseviska
izsolu platforma, kas iecelta atbilstigi 30. panta 1. vai 2.
punktam, atbilst $im prasibam. Attieciba uz 2012.
kalendaro gadu iepriek§ minétais piemérojams vienu
meénesi no briza, kad sakas izsoles, ko riko kada no
§im izsoles platformam.”;

panta 4. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“4.  Saskapa ar $as regulas 30. panta 1. vai 2. punktu
ieceltas izsoles platformas lidz iepriekséja gada 31.
martam vai péc iespgjas drizak péc tam nosaka un
publicé solisanas periodus, atseviskos apjomus, izsolu
datumus, ka ari izsolamo produktu un maksasanas un
piegades datumus attieciba uz Direktivas 2003/87EK 1I
un Il nodalas kvotam, kuras paredzéts katru gadu
izsolit individualas izsolés. Attiecigas izsoles platformas
Sos elementus nosaka un publicé tikai péc tam, kad to
saskana ar §as regulas 11. panta 1. punktu un 13. panta
1. punktu ir noteikusas izsoles platformas, kas ieceltas
saskana ar $as regulas 26. panta 1. vai 2. punktu,
iznemot gadijumus, kad $ada izsoles platforma vél nav
iecelta. Attiecigas izsoles platformas $os elementus
nosaka un publicé tikai péc apspriesanas ar Komisiju
un tas atzinuma sagemsanas. Attieciga izsoles platforma
riipigi ievero Komisijas atzinumu.”;

panta 4. punktam pievieno $adu treSo dalu:

“Saskana ar $as regulas 30. panta 1. vai 2. punktu
ieceltas izsoles platformas §a punkta pirmaja dala nora-
ditos elementus nosaka un publicg, ievérojot dalibvalstij
pieskirtos daudzumus, ki noteikts 3as regulas I pieli-
kuma, un Komisijas jaunako noteikto un publicéto
aplési par izsolamo kvotu daudzumu, ka minéts Direk-
tivas 2003/87/EK 10. panta 1. punktd, péc iespéjas
nemot véra visas parejas perioda bez maksas pieskirto
kvotu skaitu, kas atskaitits vai jaatskaita no ta kvotu
daudzuma, ko attieciga dalibvalsts pretéja gadijuma izso-
litu saskana ar Direktivas 2003/87/EK 10. panta 2.
punktu, ka paredzéts minétas direktivas 10.c panta 2.
punkta.”;

24) regulas 35. pantu groza 3adi:

a)

panta 1. punktu aizst3j ar $adu:

“l.  lIzsoles riko tikai tada izsoles platforma, kam
pieskirta atlauja ka regulétam tirgum.”;

“4.  lzsoles platformu saskana ar 26. panta 1. punktu
vai 30. panta 1. punktu var iecelt tikai péc tam, kad
dalibvalsts, kura uznémeéjdarbibu veic potencialais regu-
létais tirgus un ta tirgus dalibnieks, ir nodrosinajusi, ka
valsts normativie akti, ar kuriem transponé Direktivas
2004/39/EK III sadalu, tiek pieméroti divdienu tagadnes
ligumu vai piecu dienu nakotnes ligumu izsolém, ciktal
tas nepiecieSams.

Izsoles platformu saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30.
panta 1. punktu iece] tikai péc tam, kad dalibvalsts, kura
uzpéméjdarbibu veic potencialais regulétais tirgus un ta
tirgus dalibnieks, ir nodrosinajusi, ka 3as dalibvalsts
kompetentas iestades var tiem pieskirt atlaujas un tos
parraudzit saskana ar valsts normativajiem aktiem, ar
kuriem transponé Direktivas 2004/39/EK IV sadalas
noteikumus, ciktal tas nepiecieSams.”;

panta 5. punktu aizstdj ar sadu:

“5. 84 panta 4. punkta otraja dala minétas dalibvalsts
kompetentas valsts iestades, kas izraudzitas saskapa ar
Direktivas 2004/39/EK 48. panta 1. punktu, pienem
lemumu par atlaujas pieskirSanu regulétam tirgum, kas
ir iecelts vai tiks iecelts saskana ar $as regulas 26. panta
1. punktu vai 30. panta 1. punktu, ar nosacjjumu, ka
regulétais tirgus un ta tirgus dalibnieks atbilst Direktivas
2004/39/EK III sadalas noteikumiem, kas transponéti tas
dalibvalsts tiesiskaja regulgjuma, kura tie veic uzpéméj-
darbibu, ka paredzéts $1 panta 4. punkta. Lémumu par
atlaujas pieskirSanu pienem saskanad ar Direktivas
2004/39/EK IV sadalas noteikumiem, kas transponéti
tas dalibvalsts tiesiskaja regulégjuma, kura tie veic uzné-
mejdarbibu, ka paredzéts §1 panta 4. punkta.”;

25) regulas 36. panta 1. punktam pievieno 3adu teikumu:

26)

“lepriek$ minétais neskar $as regulas 38.—40. panta piemé-
roSanu iek$gjas informacijas izmanto$anai, lai atsauktu soli-

jumu.”;

regulas 46. panta 1. un 2. punktu svitro un aizstaj ar $adu:

“Pirms soliSanas perioda saksanas jebkuras izsoles plat-
formas izsolitas kvotas Savienibas registrs ieskaita noradi-
taja turgjuma konta, kur kliringa sisttma vai norékinu
sistéma, kas darbojas ka depozitars, tas bloke lidz bridim,
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27)

28)

kad kvotas tiek piegadatas uzvargjusajiem solitajiem vai to
Ipasumtiesibu parpémeéjiem atbilstigi izsoles iznakumam, ka
paredzéts piemérojama Komisijas regula, kas pienemta
saskana ar Direktivas 2003/87/EK 19. panta 3. punktu.”;

regulas 50. panta 2. punktu svitro un 32 panta 3. punkta
atsauci uz “1. vai 2. punktu” aizstdj ar atsauci uz “l.
punktu”;

regulas 52. pantu groza $adi:

a) panta 1. punktu aizstdj ar $adu:

“l.  Neskarot 2. punktu, 27. panta 1. punkta, 28.
panta 1. punkta un 31. panta minéto pakalpojumu
izmaksas sedz no solitdgju samaksatajam maksam ar
tadu izpémumu, ka jebkuras izmaksas, ko rada 22.
panta 2. un 3. punktd minétas vienoSanas starp izsoli-
taju un izsoles platformu, kas lauj izsolitagjam izsolit
kvotas iecelosas dalibvalsts varda, bet neieskaitot
jebkadas  attiecigajai izsoles platformai piesaistitas
kliringa sistémas vai norékinu sistémas izmaksas, sedz
dalibvalsts, kas izsola kvotas.

Pirmaja dala minétas izmaksas atskaita no izsoles iene-
mumiem, kas jamaksa izsolitajiem saskana ar 44. panta
2. un 3. punktu.”;

b) panta 2. punkta pirmo, otro un tre$o dalu aizstdj ar
§adam:

“2. Neskarot treo dalu, 26. panta 6. punkta pirmaja
dala minéta kopiga iepirkuma liguma vai liguma par
izsolu platformas iecelsanu atbilstigi 26. panta 1. un
2. punktam noteikumos un nosacjjumos var bt atkape
no §a panta 1. punkta, ar kuru dalibvalstim, kuras atbil-
stigi 30. panta 4. punktam ir pazinojusas Komisijai par
savu lémumu nepiedalities 26. panta 1. un 2. punkta
paredzétaja kopigaja riciba, bet velak izmantot izsolu
platformu, kura iecelta atbilstigi 26. panta 1. vai 2.
punktam, tiek prasits maksat attiecigajai izsolu plat-
formai, ieskaitot ar to saistito(-as) kliringa sistému(-as)
vai maksajumu sistému(-as), izmaksas par 27. panta 1.
punkta un 28. panta 1. punkta paredzétajiem pakalpo-
jumiem, kuras saistitas ar to kvotu apjomu, kuras
minéta dalibvalsts izsola no dienas, kad ta sak izsolianu
izsolu platforma, kas iecelta atbilstigi 26. panta 1. vai 2.
punktam, lidz minétas izsolu platformas iecel§anas
termina izbeigSanai vai notecéSanai.

leprieks teiktais attiecas ar uz dalibvalstim, kuras nav
pievienojudas 26. panta 1. un 2. punkta paredzétajai
kopigajai ricibai seSu ménesu laika no briza, kad stajas
spéka 26. panta 6. punkta pirmaja dala minétais kopi-
gais iepirkuma ligums.

Pirma dala nav piemérojama, ja dalibvalsts pievienojas
26. panta 1. vai 2. punkta paredzétajai kopigajai ricibai
péc tam, kad notecgjis iecelSanas termins, kas minéts 30.
panta 5. punkta otraja dala, vai tad, ja ta izmanto izsolu
platformu, kura iecelta atbilstigi 26. panta 1. vai 2.
punktam, lai izsolitu savu kvotu apjomu, apstaklos,
kad nav atbilstigi 30. panta 7. punktam saraksta
ieklautas izsolu platformas, par kuru pazinots atbilstigi
30. panta 6. punktam.”;

¢) panta 3. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“3. To izsoles uzrauga izmaksu dalu, kas ir atkariga
no izsolu skaita (ka sikak noradits izsoles uzrauga iecel-
anas liguma), vienadi sadala péc izsolu skaita. Visas
citas izsoles uzrauga izmaksas (ka sikak noradits izsoles
uzrauga iecel$anas liguma), iznemot izmaksas, kas attie-
cinamas uz Komisijas iepirktiem pakalpojumiem, un
izmaksas, kas saistitas ar jebkadu zinojumu, ko sagatavo
saskana ar 25. panta 4. punktu, vienadi sadala péc
izsoles platformu skaita, ja vien izsoles uzrauga iecel-
$anas liguma nav noradits citadi.”;

29) regulas 54. pantu aizstdj ar sadu:

“54. pants
Attiecibas ar solitajiem — to uzraudziba

1. Saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1.
punktu iecelta izsoles platforma uzrauga attiecibas ar soli-
tajiem, kam ir pielaide pie soliSanas tas izsolés, kamér vien
§adas attiecibas pastav, proti:

a) ropigi izverté attiecibu laika iesniegtos solfjumus, lai
nodroginatu, ka solitaju darbibas saskan ar izsoles plat-
formas riciba eso$o informaciju par klientu, ta uznéméj-
darbibu un riska profilu, tostarp (ja nepiecie$ams) par
klienta lidzeklu avotiem;

b) uztur iedarbigu kartlbu un procediiras, lai regulari
uzraudzitu, vai personas, kam pieskirta pielaide soliSanai
saskana ar 19. panta 1., 2. un 3. punktu, ievéro notei-
kumus par darbosanos tirgd;
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¢) uzrauga darfjumus, ko veic personas, kam pieskirta
pielaide soliSanai saskana ar 19. panta 1., 2. un 3.
punktu un 20. panta 6. punktu, izmantojot savas
sistémas, lai konstatétu 3a punkta b) apak$punkta
minéto noteikumu parkapumus, netaisnus vai nesakar-
totus izsoles nosacijumus vai ricibu, kas lick domat par
tirgus launpratigu izmantosanu.

Parbaudot soljjumus saskana ar pirmas dalas a) apaks-
punktu, attieciga izsoles platforma ipasu uzmanibu pieveérs
tadam darbibam, kas péc to batibas jo ipasi varétu bt
saistitas ar nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizé$anu, teroristu
finansésanu vai noziedzigam darbibam.

2. Saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1.
punktu iecelta izsoles platforma nodrosina, ka tas riciba
esosie dokumenti, dati vai informacija par solitaju tiek
aktualizéti. Talab izsoles platforma drikst:

a) pieprasit jebkadu informaciju par solitaju saskana ar 19.
panta 2. un 3. punktu un 20. panta 5., 6. un 7. punktu,
lai uzraudzitu attiecibas ar $o solitdju no briza, kad
solitajam ir pieskirta pielaide pie soliSanas, visa attiecibu
pastavésanas laika un vél piecus gadus péc attiecibu
izbeiganas;

b) pieprasit, lai jebkura persona, kam pieskirta pielaide pie
soliSanas, regulari iesniedz atkartotu pieteikumu pielaidei
pie solisanas;

) pieprasit, lai jebkura persona, kam pieskirta pielaide pie
soliSanas, nekavéjoties pazino attiecigajai izsoles plat-
formai, ja ir mainijusies informacija, kas platformai
iesniegta saskana ar 19. panta 2. un 3. punktu un 20.
panta 5., 6. un 7. punktu.

3. Saskapa ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1.
punktu iecelta izsoles platforma glaba $adu informaciju:

a) pieteicéja iesniegtais pieteikums par pielaidi pie solisanas
saskana ar 19. panta 2. un 3. punktu, tostarp visi pietei-
kuma grozijumi;

b) parbaudes, kas veiktas,

i) apstradajot picteikumu par pielaidi pie solisanas
saskana ar 19., 20. un 21. pantuy;

ii) rapigi izveértéjot un uzraugot attiecibas saskana ar 1.
punkta a) un ¢) apakSpunktu péc tam, kad solitajs ir
iesniedzis pieteikumu par pielaidi pie solisanas;

¢) visa informacija saistiba ar konkréta solitaja izsole
iesniegtu konkrétu soljjumu, tostarp par $adu soljjumu
atsaukSanu vai groziSanu saskana ar 6. panta 3. un 4.
punktu;

30

=

d) visa informacija par katras izsoles norisi, kura solitajs ir
iesniedzis soljjumu.

4. Saskapa ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1.
punktu iecelta izsoles platforma 3. punkta minéto informa-
ciju glaba visu laiku, kamér solitajam ir pielaide pie soli-
Sanas tas izsolés, un vél vismaz piecus gadus péc tam, kad
attiecibas ar o solitju ir izbeigtas.”;

regulas 55. panta 1., 2. un 4. punktu aizstaj ar $adiem:

“l.  Direktivas 2005/60/EK 37. panta 1. punkta minétas
kompetentas valsts iestades Isteno uzraudzibu un veic
nepieciesamos pasakumus, lai nodrosinatu, ka saskana ar
26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta izsoles
platforma ievéro visas prasibas par klienta uzticamibas
parbaudi, kas izklastitas 3$as regulas 19. panta un 20.
panta 6. punkta, prasibas par uzraudzibu un informacijas
glabasanu, kas izklastitas 3as regulas 54. pantd, un prasibas
par pazinoSanu, kas izklastitas $a panta 2. un 3. punkta.

Pirmaja dala minétajam kompetentajam valsts iestadém ir
pieskirtas pilnvaras, kas paredzétas valsts normativajos
aktos, ar kuriem transponé Direktivas 2005/60/EK 37.
panta 2. un 3. punktu.

Saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu
iecelto izsoles platformu var saukt pie atbildibas par $as
regulas 19. panta, 20. panta 6. un 7. punkta, 21. panta
1. un 2. punkta un 54. panta un $a panta 2. un 3. punkta
parkapumiem. Sados gadijumos pieméro valsts normativos
aktus, ar kuriem transponé Direktivas 2005/60/EK 39.
pantu.

2. Saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1.
punktu iecelta izsoles platforma tas vadiba un darbinieki
pilniba sadarbojas ar Direktivas 2005/60/EK 21. panta
minéto FIU (finansu zinu vaksanas vieniba), proti, nekave-
joties:

a) péc savas ierosmes informé FIU, ja ir zinams, rodas
aizdomas vai ir pamatots iemesls uzskatit, ka notiek
val ir notikusi nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizé$ana
vai teroristu finansé$ana, vai ari tiek izdariti $adu
darbibu méginajumi;

b) péc FIU pieprasijuma sniedz tai visu nepieciesamo infor-
maciju saskana ar procediram, kas noteiktas spéka
esosajos tiesibu aktos.”;
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31)

32)

33)

“4.  Dalibvalsts, kuras teritorija atrodas saskana ar 26.
panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta izsoles
platforma nodrosina, ka attiecigajai izsoles platformai
pieméro valsts normativos aktus, ar kuriem transponé
Direktivas 2005/60/EK 26.-29. pantu, 32. pantu, 34.
panta 1. punktu un 35. pantu.”;

regulas 56. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Saskapa ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1.
punktu ieceltd izsoles platforma kompetentajam valsts
iestadem, kas izraudzitas saskana ar Direktivas 2004/39/EK
43. panta 2. punktu un atbildigas par attiecigas izsoles
platformas parraudzibu vai par tirgus launpratigas izman-
toanas izmekléSanu un vainigo sauk3anu pie atbildibas,
zino par aizdomam par tirgus launpratigu izmantosanu,
ar ko nodarbojas jebkura persona, kam ir pielaide pie soli-
Sanas izsolés, vai jebkura persona, kuras varda rikojas
persona, kam ir pielaide pie soliSanas izsolés.

Pieméro valsts normativos aktus, ar kuriem transponé
Direktivas 2005/60/EK 25. panta 2. punktu.”;

regulas 58. pantu aizst3j ar $adu:

“58. pants

Noteikumi par darboSanos tirgii vai citi liguma
noteikumi

Sas regulas 53.-57. pants neskar jebkadas citas darbibas,
kuras saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1.
punktu ieceltajai izsoles platformai ir tiesibas veikt saskana
ar tas noteikumiem par darbosanos tirgii vai citu ligumisku
vienosanos, ko ta tiei vai netie$i noslégusi ar solitajiem,
kam ir pielaide pie soliSanas izsolés, ar nosacijumu, ka
sadas darbibas nav pretruna un nekaité 53.-57. panta
noteikumiem.”;

regulas 60. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. Attiecigas izsoles platformas uzturéta timekla vietné
publicé vardus/nosaukumus, adreses, talrupa un faksa

34

35

36

)

)

=

numurus, e-pasta un timekla vietnu adreses visam
personam, kuram ir pielaide pie soliSanas citu personu
varda izsolés, ko riko saskapa ar 26. panta 1. punktu vai
30. panta 1. punktu iecelta izsoles platforma.”;

regulas 62. panta 3. punkta e) apakSpunkta vardus
“publisko” aizstaj ar vardiem “atkldj vai publisko”;

regulas 64. pantu aizst3j ar $adu:

“64. pants
Apstridesanas tiesibas

1. Saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1.
punktu iecelta izsoles platforma nodrosina, ka ir ieviests
arpustiesas mehanisms tadu stdzibu izskatiSanai, kuras
iesniegusas personas, kas iesnieguSas pieteikumu pielaidei
pie soliSanas, solitaji, kam ir pielaide pie soliSanas, vai soli-
taji, kam pielaide pie soliSanas ir atteikta, atsaukta vai aptu-
réta.

2. Dalibvalstis, kuras tiek parraudzits regulétais tirgus,
kas iecelts ka saskapna ar 26. panta 1. punktu vai 30.
panta 1. punktu iecelta izsoles platforma, vai reguléta tirgus
dalibnieks, nodrosina, ka ikviens lémums, ko piepem ar
arpustiesas mehanisma palidzibu, kura izskata 33 panta 1.
punkta minétas stdzibas, ir pienacigi pamatots un ka uz to
attiecas tiesibas vérsties tiesa, ka minéts Direktivas
2004[39[EK 52. panta 1. punkta. Sis tiesibas nekadi neie-
robezo tiesibas iesniegt parsiidzibu tiesi tiesa vai kompeten-
tajas administrativajas iestadés, ka paredzéts valsts tiesibu
aktos, ar kuriem transponé Direktivas 2004/39/EK 52.
panta 2. punktu.”;

regulas (ES) Nr. 1031/2010 I pielikumu aizstaj ar $as
regulas pielikumu.

2. pants

Stasanas speka

Si regula stdjas spekd nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 23. novembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 1031/2010 I pielikumu aizstaj ar sadu:

“I PIELIKUMS

2012. gada izsolamas kvotas saskana ar 10. panta 1. punktu

Dalibvalsts Apjoms
Belgija 2979000
Bulgarija 3277 000
Cehija 5503 000
Danija 1472000
Vacija 23531 000
Igaunija 1068 000
Trija 1100 000
Griekija 4077 000
Spanija 10 145 000
Francija 6 434 000
Italija 11 324 000
Kipra 307 000
Latvija 315 000
Lietuva 637 000
Luksemburga 141 000
Ungarija 1761000
Malta 120 000
Niderlande 3938 000
Austrija 1636 000
Polija 14 698 000
Portugale 2065 000
Rumanija 5878 000
Sloveénija 520 000
Slovakija 1 805 000
Somija 1965 000
Zviedrija 1046 000
Apvienota Karaliste 12 258 000
Kopa 120 000 000”




